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Zajedno do fondova EU

DANI OTVORENIH
VRATA EU PROJEKATA

OD 6. DO 13.
SVIBNJA 2018.

Organizacija dogadaja sufinancirana je sredstvima tehnicke pomodi u okviru Operativnog programa ,Konkurentnost i kohezija”, iz Europskog fonda za
regionalni razvoj.



Turisticka valorizacija pomorske, ribarske i brodograditeljske bastine
sjevernog Jadrana Rl
kroz stvaranje novih turistickih proizvoda ) OTVORENIH

MALA BARKA !3-";";?-*.;!_.: EU PROJEKATA

e,

Dani otvorenih vrata EU projekata, Rijeka, 11/05/2018

Operativni program prekogranicne suradnje Slovenija-Hrvatska 2007.-2013. Operacijo delno financira Evropska unija

Evropski sklad za regionalni razvoj

NaloZba v vaso prihodnost

Ulaganje u vasu buducnost
Operaciju dijelomitno financira Europska unija
Europski fond za regionalni razvoj
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EVROPSKO TERITORIALNO SODELOVANJE
EUROPSKA TERITORIJALNA SURADNJA
Primorsko-goranska Zupanija (vodeci partner)
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Turisticka zajednica Kvarnera /"

Opcina Izola
Turisticka zajednica Izola
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TRAJANJE PROJEKTA

BUDZET

678.016,66 EUR-a, od toga 576.314,15 EUR-a
bespovratnih sredstava iz Europskog fonda
za regionalni razvoj (Operativni program
Slovenija — Hrvatska 2007. — 2013.).
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Od 1. 2. 2015. do 29. 4. 2016. godine {‘(
4
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Projekt turisticke valorizacije
pomorske, ribarske i brodograditeljske
bastine Sjevernog Jadrana

Nalozba v vaso prihodnost
Operadijo delno finandra Evropska unija
Instrument za predpristopno pomoc

Ulaganje u Vasu buducnost
Operaciju djelomicno finandra Europska unija
Instrument pretpristupne pomodi
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— barka
Osnovni podaci
Troskovi projekta 678.016,66 €
Projektni partner Ukupno (€)
EFRR (85%) 576.314,16 €
Primorsko-goranska Zupanija 206.060,04
Trajanje projekta 15 mjg.;e/c4‘>g0/fg)2015 ) Turisticka zajednica Kvarnera 155.867,12
Obcina lzola 199.036,20
Proraéun PGZ 206.060,04 €
EFRR (85%) 175.151,03 € Tursti¢no zdruzenje Izola 117.053,30
Vlastito uéesée (15%) 30.909,01 €
Fond za sufinanciranje provedbe EU
projekta na regionalnoj i lokalnoj razini za 1 2 . O 9 8’ 7 2 :€
2016. godinu (MRRFEU)

Nalozba v vaso prihodnost Ulaganje u vasu buducnost ol
Operacijo delno financira Evropska unija Operaciju dijelomicno financira Europska unij
EVROPSKO TE

; z 9 H S : 3 i A DELOVANJE
Evropski sklad za regionalni razvo Europski fond za regionalni razvo EUROPSKA TERITORIJALNA SURADNJA
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Razlozi za pokretanje projekta

a) poboljsanje iskoriStenosti i svijesti o kulturno-povijesnoj bastini pomorstva, ribarstva i brodogradnje
b) unapredenje zajednickog razvoja i upravljanja tematskim turistickim proizvodom,

c) stvaranje jasnog i prepoznatljivog brenda koji bi predstavljao pograni¢no podrudje,

d) pojacanje promidzbe regije kao turisticke destinacije,

e) uvrstenje i zastupljenost kulturno-povijesne pomorske, ribarske i brodograditeljske bastine u turistickoj
promidzbi,

f)  razvijanje svijesti o potrebi izobrazbe za stvaranje novih turistickih proizvoda koji ¢e biti zanimljivi turistima.

Nalozba v vaso prihodnost Ulaganje u vasu buducnost =N |
Operacijo delno financira Evropska unija Operaciju dijelomicno financira Europska unija

s H s 2 * oy . 5 . = OPS NO OVANJ
Evropski sklad za regionalni razvo Europski fond za regionalni razvo EU JALNA SURADNJA
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Osnovni cilj projekta

Odrzivi ekonomski i drustveni razvoj pograni¢nog podrucja kroz unapredenje turisticke ponude koja integrira
povijesne, tradicionalne i kulturne sadrzaje temeljene na pomorstvu, uz razvoj ruralnog prostora.

Prepoznatljiv zajednicki turisticki proizvod temeljen na pomorskoj bastini.

Ucinak
* razvoj gospodarske djelatnosti (dolazak turista),

* zastita kulturne i prirodne bastine,
* promocija kulturne i prirodne bastine i

* povezivanje naroda i strucnjaka.

Nalozba v vaso prihodnost Ulaganje u vasu buducnost
Operacijo delno financira Evropska unija Operaciju dijelomicno financira Europska unija

Evropski sklad za regionalni razvoj i Europski fond za regionalni razvoj
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REZULTATI - Provedena istrazivanja

Studija stvaranja baze podataka pomorske, povijesne i
kulturne bastine (PPMHP Rijeka) — identificirana
materijalna i nematerijalna bastina (znanja,
vjestine,obicaji,obredi, usmena knjiZevnost i predaja...)

Stvaranje baze podataka pomorske povijesne i kulturne
bastine — istrazene i sistematizirane povijesne i kulturne
Cinjenice i znamenitosti

Analiza sli¢nih turistickih proizvoda u svijetu Studija “Analiza slicnih turistickih proizvoda u svijetu”

Studija “IstraZivanje tradicionalnih plovila Kvarnera,
Istre i Slovenskog primorja”

IstraZivanje tradicionalnih plovila

Nalozba v vaso prihodnost Ulaganje u vasu buducnost .=
Operacijo delno financira Evropska unija Operaciju dijelomicno financira Europska unija
3 . B 4 * ok 7 5 i 5 EVROPSKO TERITORIALNO SODELOVANJE
Evropski sklad za re|onaln| razvo, Europski fond za regionalni razvo, EUROPSKA TERITORIJALNA SURADNJA



L. plovila
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b ronnsiineiissnl muzel firios piliseia Hidks a) luke i pristanista, te lucka skladista i zgrade lucke uprave
b) brodogradilista
Studija stvaranja baze podataka C) SVjEtiOﬂikE

pomorske, povijesne i kulturne bastine ' B
0 ribarske kucice

k
b

¢ pogoni za preradu ribe
f| pogoni za zradu pomarske/brodarske opreme

g) pomorske skole  fakulteti

i
h) kapetanske kuce
3, kulturni krajolik
. . a solane
Rijeka, studeni 2015.
Nalozba v va$o prihodnost _ Ulaganje u va$u buduénost
Operacijo delno financira Evropska unija Operaciju dijelomicno financira Europska unija '
Evropski sklad za regionalni razvoj Europski fond za regionalni razvoj b) rlba rSke Zone

4. muzejske ustanove i muzejske zbirke te izlozbe
5. turisticka infrastruktura:

a) kupalisne zone

b) Setnice uz more
6. vojni pomorski objekti
7. arheoloski i hidroarheoloski lokaliteti
8. sakralna hastina s pomorskim titularima i votivne zbirke
9. toponimi ulica vezani uz pomorske aktivnosti
10. manifestacije:

a) festivali

b) regate

¢) svetkovine i obredi vezani uz pomorstvo

11. sportovi na vodi

12. djelatnosti i obrti vezani uz moreplovstvo, brodogradnju i ribarstvo

13. tradicionalna prehrana i gastronomija

14, spomenici - umjetnicka djela posvecena pomorskoj bastini

15. audio-video, knjizni i arhivski zapisi:
a) radio i tv emisije

b) knjiznice i arhivi.



lzrada studije ,,Analiza sli¢nih
turistickih proizvoda u svijetu”
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* Analiza razlicitih manifestacija
festivala mora ili smotri i regata
tradicijskih barki u Hrvatskoj,
Europi i svijetu (16 manifestacija
u 8 drzava)

* Prijedlog modela manifestacije

,Mala barka” — definirani
standardni sadrzaji manifestacije

ANALIZA SLIENIH TURISTICKIH PROIZVODA U SVUETY
MANIRESTACUE TEMELIENT NA POMORSKO BASTINI

¥ Laigi




Prijedlog standardnog programa festivala mora

PREDAVANJA

GASTRO PONUDA

(ponuda ribljih menija i
domacih autohtonih
namirnica i pi¢a, po

ujednacenim cijenama

EKO-ETNO SAJAM

(Standovi s ponudom
etnografskih proizvoda i

Svrha: stvoriti prepoznatljivu pomorsku manifestaciju s izrazito
kulturnom, edukativnom i turistickom vrijednoscu
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TEHNICKO-TEHNOLOSKE KARAKTERISTIKE TRADICIJSKIH BARKI
KVARNERA, ISTRE I SLOVENSKOG PRIMORJA wvovvssssmmusssssmmmssssssmmsssssssssssssssnnnn30

A1 LADVA coeeeeeeeessecessssssssssssssssssssssssssssssssssessesssssssssesssssssessasssssssssmsssssessssssnnsssssesenns 37

L U T N 38
ISTRAZIVANJE TRADICIONALNIH PLOVILA ’
KVARNERA, ISTRE I SLOVENSKOG PRIMORJA 4 3 GUC 40

SVEUCILISTE U RIJECI
POMORSKI FAKULTET U RIJECI

B4 PASARA coossvssssssssss s s s s s 46
LT € 1 YN 23
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NaloZba v vaso prihodnost
Operacijo delno financira Evropska unija

Evropski sklad za regionalni razvoj

Ulaganje u vasu buduénost
Operaciju dijelomiéno financira Europska unija

Europski fond za regionalni razvoj




REZULTATI - Razvoj turistickog proizvod =0
Centra izvrsnosti | pbromocije

Naziv i detaljni opis aktivnosti unutar radnog Postignuti neposredni ucinci (,,outputi”)

paketa

Osnivanje Centra izvrsnosti Plan Centra izvrsnosti; Osnovan Centar izvrsnosti i potpisani Sporazumi o osnivanju;
Edukativne radionice Centra izvrsnosti

Plan turistickog proizvoda
gp Plan turistickog proizvoda

Plan osnivanja Centra promocija; Osnovani Centri promocije u okviru postojecih TIC i

Osnivanje Promotivnih centara potpisani Sporazumi o suradnji; Edukativne radionice Centra promocije

Monografija; Brosura; Informativni letak; Internet stranica turistickog proizvoda;
Televizijski spot; Pripremljene prezentacije bastine (edukativno-pokazne radionice i
folklorna dogadanja)

Proizvodnja promidzbenih proizvoda za turisticki
proizvod Mala barka

Turisticki proizvod prezentiran na sajmovima i prigodnim manifestacijama; Turisticki

Promocija kulturno-turistickog prizvoda i usluga proizvod prezentiran u centrima promocije; Internet stranica povezana sa specijaliziranim
stranicama; Objavljeni ¢lanci u specijaliziranim ¢asopisima o turistickom proizvodu

Izrada i opremanje interpretacijskih centara Izradeni i opremljeni interpretacijski centri

Nalozba v vaso prihodnost Ulaganje u vasu buducnost .=
Operacijo delno financira Evropska unija Operaciju dijelomicno financira Europska unija
3 . B 4 * ok 7 5 i 5 EVROPSKO TERITORIALNO SODELOVANJE
Evropski sklad za relonalnl razvo, Europski fond za regionalni razvo, EUROPSKA TERITORIJALNA SURADNJA




Razvoj turistickog proizvoda maritimne bastine f‘®

Osnivanje Centra izvrsnosti Mala barka

Proizvodni tim strucnjaka s podrucja Kvarnera

Brendiranje turistickog proizvoda u segmentu
maritimne bastine na cijeloj destinaciji

Zajednicka vizija, ciljevi i promocija
Odrzavanje edukativnih radionica Centra izvrsnosti u
Moscenickoj Dragi i Rijeci




Razvoj turistickog proizvoda maritimne bastine

A‘ Osniva nje Centara promOCije MALA BARKA EDUKATIVNA RADIONICA U DRAGI

| Pomorska bastina
A4 ° Osnovani Centri promocije u sklopu dostupna turistima PO sraac

. TIC-a u Moscenickoj Dragi i u Rijeci

VN
RIBARSKU | POMORSKY ppgyysy
U TIC-u u Modtenickoj Dragi ureden je kutak s brosurama,
propagandnim -ﬁ‘-oll videoprezentacijom EU

* Edukativne radionice u suradnji s
lokalnim turistickim zajednicama

* Trajna promocija turistickog proizvoda
= ), istvorene vrijednosti kroz projekt EU

Maienitka Draga, 18. travanj 2016.




Novi tematski promidzbeni materijali
Kreiran tematski promidzbeni materijal

* Monografija,,Mala barka” na hrvatskom,
slovenskom, talijanskom i engleskom

jeziku

* Poseban roll up | | &
* usuradnjis TZ lzola: e
- Letak | 22
- Brosura

- Web-stranica (http://malabarka.eu)
- Televizijski spot (15,30,60i 120 sec)

E s

- Kvarner
Quarnero



Promocija kulturno-turistickog proizvoda i usluga

Turisticki proizvod prezentiran na sajmovima
TTG Incontri, Rimini, Italija,

Narava i zdravje, Lubljana , Slovenija
HoReCa Adria, Opatija, Hrvatska

Fr.e.e. Milnchen, Njemacka

Fiets en Wandelbeurs, Utrecht, Nizozemska
Reise + Camping, Essen, Njemacka

Freizeit, NUrnberg, Njemacka

ITB — Internationale Tourismus Borse, Berlin, Njemacka

—
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Promocija kulturno-turistickog proizvoda i usluga

Turisticki proizvod prezentiran na prigodnim
manifestacijama

« Caroban dan, Bled, Slovenija

* Proslava Dana drZavnosti RH, Bec, Austrija

* Koordinacija TZ Kvarnera, Opatija, Hrvatska

» 2. Nacionalni forum obiteljskog smjestaja, Porec,
Hrvatska

* Koordinacija TZ Kvarnera, Buje, Hrvatska

» Sjednica Turistickog vijeca TZ Kvarnera, Opatija, Hrvatska

* 3. Turisticki forum "Kvarner - 365(6) dana zdravlja",
Crikvenica, Hrvatska

* Kvarnerski dan turizma i Skupstina TZ Kvarnera, Opatija,
Hrvatska

* Prezentacija otoka Krka i Kvarnera, Ljubljana, Slovenija

2. nacionalni Fom'
obiteljskog smjestaja

oy
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Objava clanaka u specijaliziranim ¢asopisima

Objava clanaka u specijaliziranim casopisima o turistickom

proizvodu e — * nt&Hotel
by 5T Restaurant X Hotel

. LIRS
* Burza nautike
* NavtikaPlus

* eNavtika

Seabung Inoks j korozifa

Kaljuzna pumpa LED reflektori
E3 Dje brod Zza ribark
Restoran & Hotel Dletsngbrods PRl
Pr._m.u’;:_r;\ 3 )
. I . I Leidi 660 ries'en‘}{:‘zo&:‘;::: e PR 0 ; 3
Zeleno i plavo Pearlsea 36 R e

Aquabat Samoa 2 I“.’i“‘i};ﬁ‘;ﬁ"“"m i

List Opatija

Mala barka - recept .E to je bila festa ll;fl:gritimna :
za spas drvene barke !gdara! | sj;::itel:?;og

.....



Provodenje i evaluacija turistickog proizvoda

~—

—_——
E

—r ‘ Organizacija oglednih turistickih manifestacija u Rijeci
. =g

. .,..-»3 i Moscenickoj Dragi i definiranje standarda na:

* Fiumare - Mala barka: 4. Kvarnerski festival

mora i pomorske tradicije (20.-27.5.2015.)

* Mala barka u Moscenickoj Dragi: 7. Smotra i

regata tradicijskih barki na jedra (10.-12.7.2015.)




Provodenje i evaluacija turistickog proizvoda

 Edukativno — pokazne radionice i folklorna dogadanja, predavanja,
izlozbe, gastro ponuda, perfomansi i vatromet
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Rezultati projekta

* Uredeni interpretacijski centri u Moscenickoj Dragi i I1zoli

Nalozba v vaso prihodnost Ulaganje u vasu buducnost
Operacijo delno financira Evropska unija Operaciju dijelomicno financira Europska unija

Evropski sklad za regionalni razvoj i Europski fond za regionalni razvoj



Interpretacijski centar ribarske i pomorske bastine
,Kuca od mora” Moscenicka Draga

FotofLuigi

Nalozba v vaso prihodnost ot Ulaganje u vasu buducnost
Operacijo delno financira Evropska unija # Operaciju dijelomicno financira Europska unija

Evropski sklad za regionalni razvoj i Europski fond za regionalni razvoj




Interpretacijski centar ribarske i pomorske bastine
,Kuca od mora” Moscenicka Draga
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Interpretacijski centar ribarske i pomorske bastine /_@j
,Kuca od mora” Moscenicka Draga
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Interpretacijski centar ribarske i pomorske bastine
,Kuca od mora” Moscenicka Draga

Kuca
od morea

Interpretacijski centar
ribarske i pomorske bastine

Pp~45"14'12"N; A=14"15'18"E

e

mal.
" barka

Projent tucitichn votorteaciie
pomorshe, ribershe ( brodograditelihe
bottine Sievernay odrane

Sl& ZHR B &

Mokeonieha Draga
Naotha v priodnest - Ulaganje u vatu buduénost

MALA BARKA

.........



Brod Biser - |zola parka
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Izolana — Hisa morja

i7OLANA

HISA MORJA - LA CASA DEL MARE - HOUSE OF THE SEA




Ocuvanje pomorske bastine sjevernog Jadrana

NVIALA BARKA 2 A“ﬂE’?&
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SLOVENIJA - HRVASKA
SLOVE N 1IJA - HRVATSKA
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Interreg V-A Slovenija-Hrvatska o s e e

Tjedan EU fondova , Zagreb, 27/04/2018 .%:’ HILCTIIrcy
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SLOVENIJA - HRVASKA
SLOVENIJA - HRVATSKA

Evropska unija | Evropskl sklad za reglonalni razvo)
Europska unija | Europski fond za regionalni razvoj
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PARTNERI NA PROJEKTU

Dark: ?

1. Primorsko-goranska Zupanija (vodeci partner) e

2. Turisticka zajednica Kvarnera

3. Pomorski i povijesni muzej Hrvatskog primorja Rijeka - ~ >

4. Udruga i Ekomuze] “Kuca o batani” Rovinj - Associazione P roj ekt ocuvama p omorske
Ecomuseo “Casa della batana” Rovigno / bastine sje vernog Jadrana

5. Obéina Izola — Comune di Isola

6. Turisticno zdruzenje Izola — Ente per il turismo Isola

7. Obcina Piran — Comune di Pirano

8. Pomorski muzej — Museo del mare “Sergej Masera” Piran — Pirano

TRAJANJE PROJEKTA

TURMETIOEA ZARDNICA | Slh 3 o
e e ’E KVARNERA (/B B AT AN b
¢ = 4 Reznaliknst je liepe e e e
,-" Primorsko-goranska T 3 ) O LU
A Fupania

PRORACUN

2.164.455,00 EUR-a, od toga 1.839.786,75 EUR-a
bespovratnih sredstava iz Europskog fonda za [=1;

regionalni razvoj (Program suradnje Interreg
V-A Slovenija-Hrvatska).

IZOLA *'-
ISOLA B ot

- Benje luets : POMORSIKI M

Turatizne edra
Tourist Resrd lasta COMUTIE DI LANO SERGE]

Obtine Comane d
IZOLA -1ISOLA




Partner!

Darika 9
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Partner 1 - vodeci partner

Primorsko-goranska zupnija

Partner 2 Turisticka zajednica Primorsko-goranske zupanije

Partner 3 Pomorski i povijesni muzej Hrvatskog primorja Rijeka

Partner 4 Udruga i Ekomuzej “Kuca o batani”

Partner 5 Obcina lzola

Partner 6 Turisticno zdruzenje lzola

Partner 7 Obcina Piran

Partner 8 Pomorski muzej-Museo del mare “Sergej Masera” Piran-Pirano
/ e .SI._C.)\./-EeNIgA\' —el—I%VASKA

mala

Darka 2

SLOVEN 13A - H R\_{ATSKA

Cvropska unija
Furopska unija

Cvropsk
Furo psk_i

sklad za
ond za

nalni razve
regicna

Ini raz
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Osnovni podaci

Troskovi projekta 2.164.455,00 €

ZatraZeni iznos EFRR sredstava (85%) 1.839.786,75 €

Trajanje projekta 30 mjeseci (1/10/2016 - 30/3/2019)
r-_, — e e

[ &7 SLOVENIJA - HRVATSKA
b“ “ ) Cvropska unija | Cvrapski sklad za regionalni razvo]



Proracun partnera

ey —
mala
Darka ?

Javno sufinanciranje

Projektni partner EFRR Drzavno Regionalno Lokalno Drugo Total
Primorsko-goranska Zupanija 459.735,25 81.129,75 540.865,00
Turisticka zajednica Kvarnera 302.646,75 53.408,25 356.055,00

Pomorski i povijesni muzej Hrvatskog
, o 240.095,25 42.369,75 282.465,00
primorja Rijeka
Udruga i Ekomuzej “Kuca o batani” 105.540,25 18.624,75 124.165,00
Obcina lzola 247.001,50 43.588,50 290.590,00
Tursticno zdruzenje Izola 131.665,00 23.235,00 154.900,00
Obcina Piran 246.321,50 43.468,50 289.790,00
Pomorski muzej-Museo del mare “Sergej
106.781,25 18.843,75 125.625,00

Masera” Piran-Pirano

]

5. sniverreg B
ENIJA - HRVASKA
SLOVENIJA - HRVATSKA
Cwrops ija | Cwropski sklad za regionalni razvo]
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Osnovni cilj

Glavni cilj projekta je oCuvanje, zastita, promicanje i razvoj pomorske bastine

pogranicnog podrucja kroz valorizaciju na nacelima odrzivog turizma. Projekt ¢ée na
cijelom obalnom dijelu pogranicnog podrucja maksimalno zastiti postojecu materijalnu i
nematerijalnu pomorsku bastinu te ju kroz niz mjera sustavno iskoristiti kako bi se razvio i zazivio

zajednicki turisticki proizvod.
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Posebni ciljevi barka >

o Katalogizirati i ocuvati pomorsku bastinu - 1ako je pomorska bastina pogranicnog podrucja iznimno
bogata i vrijedna, ona nikada nije popisana i strucno katalogizirana kako bi se mogla unijeti u
nacionalne registre materijalne i nematerijalne bastine te time trajno sacuvala od nestajanja. S
obzirom da je josS vrlo malo osoba koje poznaju stare vjestine i zanate ovo je krajnji trenutak da se
oni sacuvaju. Tehnicki opis starih plovila i baza pomorske bastine bit ¢e osnova za ozivljavanje
virtualnog muzeja kojim Ce se ostvariti ovaj cil;.

o Osnovati novu turisticku destinaciju - Pogranicno podrucje idealno je za razvoj kao jedinstvena
turisticka destinacija. Udaljenosti su relativno male sto omogucduje turistima dnevne ili viSednevne
posjete. Stoga ¢e se u okviru projekta pogranicno podrucje razviti kao jedinstvena turisticka
destinacija, odnosno destinacija tematskog turizma. Pomorska bastina je zajednicka u obje drzave te
ujedno i vrlo atraktivna turistima, Sto ju cCini idealnom podlogom za razvoj kulturno-turisticke
destinacije.

o Razviti prekogranicne kulturno-turisticke proizvode - Projekt c¢e razviti na cijelom podrucju
kulturno-turisticke proizvode na temelju zajednicke pomorske bastine. Ukljucivat ¢e visednevne
manifestacije u velikom broju mjesta (ne samo partnera) koje ¢e imati postavljene elemente prikaza
tradicije i pomorske bastine, zajednicke turisticke prekograniéne itinerare, zajedniéko i jedinstveno
obiljezavanje ukljucenih atrakcua koordiniranu promociju, sustavan razvoj kroz mrezu strucnjaka i
dionika ukljucenih u rad centara izvrsnosti i dr. >3 Interreg H
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Rezultati projekta R,

Smjernice razvoja destinacije Mala barka ukljuCujuci Master plan razvoja kulturnog turizma pomorske bastine
i lokalnih Akcijskih planova;

funkcionalna mreza Centara izvrsnosti (Rijeka, Rovinj, Izola i Piran);
jedinstvena markacija 70 atrakcija pomorske bastine

* 50 u Hrvatskoj i 20 u Sloveniji;
obnova 12 malih barki tradicionalne brodogradnje

« 8 na podruéju PGZ, 1 u Rovinju, 2 u Izoli i 1 u Piranu;

Akademija tradicijskih pomorskih vjestina: kako bi se sacuvala od zaborava nematerijalna pomorska bastina
koju predstavljaju stari zanati i vjesStine (brodogradnja, ribolov, gastronomija i sl.);

Baza pomorske bastine, prijava i upis u nacionalne registre, virtulani muzej
mreza Centara promocije (Rijeka, M. Draga, Krk, Nerezine, Rovinj, Izola i Piran);

odrzavanje 14 interpretacijskih manifestacija (min. Rijeka, M. Draga, Krk, Nerezine, Rovinj, lzola i Piran);

1
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Rezultati projekta

* Obnova losSinjskog logera
* Brodogradiliste u Malom LoSinju

* Obnova 9 tradicijskih barki Kvarnera i Istre
* Nerezine — guc
e Krk (Malinska) — bragoc
* Selce —guc
* Poljane —lovranski guc
* |Ci¢i — gajeta
* |ka — Opatijski guc
* Lovran - pasara
* Moscenicka Draga — leut (tratarica)
* Rovinj — batana Risorta

* Obnova odredenog broja barki kroz akademiju
* Krk/Malinska — guc; Selce — pasara; Mos¢. Draga — kvarnerski guc
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Rezultati projekta (e parica 2

* Obnova losinjskog logera
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Rezultati projekta ete. paria 2

* Obnova 9 tradicijskih barki Kvarnera (8) i Istre (1)
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Rezultati projekta o~ ,,,.,‘,;,2

* Akademija tradicijskih pomorskih zanata i vjestina — Mala barka 2

e Akademija tradicijske brodogradnje
e Radionice tradicijske brodogradnje (Malinska, Mos¢. Draga, Selce)
 Javna teorijska predavanja

* Radionice pomorskih zanata i vjestina na manifestacijama
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Rezultati projekta ete. paria 2

* Akademija tradicijske brodogradnje Malinska — Franko Kralji¢
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Rezultati projekta ete. paria 2

» Akademija tradicijske brodogradnje Moscenicka Draga/Moscenice — Loris
Rubinic
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Rezultati projekta

 Interpretacijski centar pomorske bastine u Krku

pogled_5

Panel 2.2

Klizni panel od
plexiglasa + print
na pjeskarenoj
foliji

Panel 1.4 Panel 1.5 Panel 1.6 Panel 1.7 Panel 1.8
MDF 18 mm MDF 18 mm MDF 18 mm MDF 18 mm MDF 18 mm

i iran od i iran od an od i iran od i iran od
zida 40 mm zida 40 mm zida 40 mm zida 40 mm zida 40 mm
fiksni fiksni zakretni fiksni zakretni

sa otvorom

sa otvorom

IHmR

sa otvorom

sa otvorom

Panel 3.1

Klizni panel
pripremljen za
projekciju

Djediji crtadi stol /
sanduk

Maketa bracere
pod staklom
dim 110x80x30 cm

Fototapeta bracera

cca 300x300 cm

Drveni pult

Maska za
parapetnu klimu

Ladi¢ar s
nacrtima

postojeci obojati
RAL ??
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Rezultati projekta s

* Interpretacijski centar pomorske bastine na losinjskom logeru Nerezinac
Mali Losinj/Nerezine

Darka 2
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Rezultati projekta ete. paria 2

* Revitalizacija pomorske bastine — kroz turisticku valorizaciju

Strateski i akcijski plan

Prica o pomorskoj bastini

Itinerari bazirani na pomorskoj bastini

Obiljezavanje pomorske bastine (interpretativne ploce,
oznake, ...)

Manifestacije - Festivali mora, smotre i regate, ...
Rijeka, Rovinj, Moscéenicka Draga, Crikvenica,

Krk i Nerezine

.
- 3 lnterreg IR
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LOVENL. VATSKA
Prosest lanain poacate ——e —— e

Smjernice razvoja odrzivog turizma, Pric¢a o
pomorskoj bastini i Master plan razvoja
pomorskog turizma s akcijskim planovima —
MALA BARKA 2

Ohranitev pomorske dedisc¢ine Severnega Jadrana /
Ocuvanje pomorske bastine Sjevernog Jadrana

Evidencijski broj nabave: 08/02-17/04

Veljaca, 2018.
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Nerezine
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Izazovi i iskustva u provedbi
projekta =gt o e

Koordinacija partnera i ostalih dionika (vlasnici nekretnina, konzervatori) te afirmacija u
smislu pridrzavanja rokova je klju€ uspjesne provedbe

Potrebne su promjene proracuna u odnosu na planirano
Osiguravanje dodatnih sredstava radi ostvarenja dodane vrijednosti
projekta (IC Nerezine, IC otoka Krka)

Javna nabava nosi svoje izazove (pripremanje dokumentacije za nabavu i stroga formalnost
postupka i propisanih rokova)

Percepcija javnosti je vrlo vazan element na koji se treba obratiti puno paznje
Potrebno je uspostaviti mehanizam kontinuiranog pracenja ostvarivanja isporucevina

Ostvarivanje glavnih ishoda (outputa) projekta: povecanje broja posjetitelja, investicije malih
razmjera u posjetiteljsku infrastrukturu, prekogranicni proizvodi i destmacue odrzivog turizma
integrirane kulturne bastine, ukljuuvanja osoba u aktivnosti jacanja kapaciteta)

Odrzivost projekta
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Zahvaljujem na pozornosti!
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